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2. Angaben zum Dokument

Originalbetriebsanleitung
— Urheberrechtlich geschitzt.
— Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer

Genehmigung.

— Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
vorbehalten.

— Alle MaBangaben in Millimeter.

— Darstellungen sind nicht maBstabsgetreu.

Symbolerklarung

GEFAHR!

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die unmittelbar zu Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die zu Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann.

/I\, VORSICHT!

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die zu leichten bis
mittelschweren Verletzungen flihren kann.

(d] HINWEIS

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die zu Beschadigungen
oder zur Zerstorung des Produkts filhren kann.

KONTROLLE

Hinweis auf eine durchzufiihrende Kontrolle.

VERWEIS

Verweis auf separate Dokumente die zu beachten sind.

= Handlungsaufforderung

— Liste, Aufzdhlung

= Verweis auf andere Stellen in diesem Dokument




3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Nichtbeachtung der

Dokumentation!

1= Beachten Sie alle Sicherheitshinweise in diesem
Dokument.

Hinweise zu Montage und Anschluss

— Vor elektrischen Arbeiten muss die Anlage von der Strom-
versorgung getrennt werden. Wahrend der Arbeiten muss
sichergestellt werden, dass die Stromversorgung unterbro-
chen bleibt.

— Die ortlichen Schutzbestimmungen sind zu beachten.

— Netz- und Steuerleitungen missen getrennt verlegt werden.

Gewabhrleistung

Eine Gewahrleistung in Bezug auf Funktion und Sicherheit
erfolgt nur, wenn die Warn- und Sicherheitshinweise in dieser
Betriebsanleitung beachtet werden.

Fir Personen- oder Sachschaden, die durch Nichtbeachtung
der Warn- und Sicherheitshinweise eintreten, haftet die

Priifgrundlagen und Vorschriften

Bei Anschluss, Programmierung und Wartung mussen
folgende Vorschriften beachtet werden (ohne Anspruch auf
Vollstandigkeit).

Marantec GmbH + Co. KG nicht. Bauproduktnormen

Fir Schaden, die durch die Verwendung von nicht zugelas- — EN 13241-1 (Produkte ohne Feuer und Rauchschutzeigen-

senen Ersatzteilen und Zubehor entstehen, ist jede Haftung schaften)

und Gewahrleistung seitens des Herstellers ausgeschlossen. — EN 12445 (Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore -
Prifverfahren)

BestimmungsgemaBe Verwendung — EN 12453 (Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore -

Die Antriebe der STA 1 Serie sind ausschlieBlich fiir das Anforderungen)

Offnen und SchlieBen von gewichtsausgeglichenen Sektional- — DIN EN 12604 (Tore — mechanische Aspekte —

toren geeignet. Anforderungen)

— EN 12635 (Tore - Einbau und Nutzung)
Zielgruppe — EN 12978 (Schutzeinrichtungen fiir kraftbetdtigte Tore -
Nur qualifizierte und geschulte Fachmonteure dirfen den An- Anforderungen und Priifverfahren)
trieb montieren und die mechanische Wartung durchfiihren.
Qualifizierte und geschulte Fachmonteure erfiillen folgende EMV
Anforderungen: — EN55014-1 (Stéraussendung Haushaltsgerate)

Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften,

Kenntnis der einschldgigen Vorschriften,

Ausbildung in Gebrauch und Pflege angemessener
Sicherheitsausriistung,

Féhigkeit, Gefahren in Zusammenhang mit der Montage zu
erkennen.

Nur qualifizierte und geschulte Elektrofachkrafte diirfen den
Antrieb anschlieBen und die elektrische Wartung durchfihren.
Qualifizierte und geschulte Elektrofachkréfte erfillen folgende
Anforderungen:

Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften,

Kenntnis der einschldgigen elektrotechnischen Vorschriften,
Ausbildung in Gebrauch und Pflege angemessener
Sicherheitsausriistung,

Fahigkeit, Gefahren in Zusammenhang mit Elektrizitat zu
erkennen.

EN 61000-3-2 (Rlckwirkungen in Stromversorgungsnetzen
— Oberschwingungen)

EN 61000-3-3 (Rlckwirkungen in Stromversorgungsnetzen
— Spannungsschwankungen)

DIN EN 61000-6-2 (Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen — Stérfestigkeit fiir
Industriebereiche)

DIN EN 61000-6-3 (Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) - Teil 6-3: Fachgrundnormen — Stéraussendung flr
Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereiche sowie
Kleinbetriebe)

Maschinenrichtlinie

EN 60204-1 (Sicherheit von Maschinen, elektrische Ausrii-
stung von Maschinen; Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

— ENISO 12100 (Sicherheit von Maschinen — Allgemeine

Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominde-
rung)
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Niederspannung

— DIN EN 60335-1 (Sicherheit elektrischer Gerate fir den
Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen)

— DIN EN 60335-2-103 (Sicherheit elektrischer Gerate fiir den
Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Teil 2-103: Besondere
Anforderungen flr Antriebe flrr Tore, Tiiren und Fenster)

Ausschuss flir Arbeitsstétten (ASTA)
— ASRAT1.7 (Technische Regeln flr Arbeitsstatten , Ttiren und
Tore")
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4. Produktiibersicht

Folgende Liefervarianten des Antriebs STA 1 sind mdglich:
— STA/STAW 1 E (externe Steuerung mit Entriegelung)
— STA/STAW 1 KE (externe Steuerung mit Kette)

— STA/STAW 1 KU (externe Steuerung mit Kurbel)

— STA/STAW 1 E - 100% ED (externe Steuerung mit
Entriegelung, 100% Einschaltdauer)

— STA/STAW 1 KE - 100% ED (externe Steuerung mit Kette,
100% Einschaltdauer)

— STA/STAW 1 KU - 100% ED (externe Steuerung mit Kurbel,
100% Einschaltdauer)

— STAC/STAWC 1 E (integrierte Steuerung mit Entriegelung)
— STAC/STAWC 1 KE (integrierte Steuerung mit Kette)
— STAC/STAWC 1 KU (integrierte Steuerung mit Kurbel)




5. Montage
5.1 Vorbereitung 5.2 Aufsteckmontage

HINWEIS

Schwere Verletzungen moglich durch unsachge- Sachschaden méglich durch unsachgemaBe Monta-
maBe Montage des Antriebs! ge des Antriebs!

— Der Antrieb muss spannungsfrei montiert werden. Um Beschddigungen am Antrieb und am Tor zu vermeiden,
— Der Antrieb darf sich auf der Welle nicht verschieben. muss der Antrieb auf einer Konsole oder mit einer Drehmo-
— Alle Bauteile miissen von der Konstruktion und dem mentstiitze schwingungsgedampft montiert werden.

Untergrund fir die Belastungen ausgelegt sein.
— Die Montage muss aus einem sicheren Stand erfolgen

(z. B. Gerlist). VERWEIS
Fiir die Montage des Antriebs an das Tor ist die
entsprechende Tor-Anleitung zu beachten.

HINWEIS

Sachschaden durch unsachgeméaBe Montage des
Antriebs!

Um Beschadigungen am Antrieb und am Tor zu vermeiden,
darf der Antrieb nur montiert werden, wenn

— der Antrieb unbeschédigt ist,

— die Umgebungstemperatur -20 °C bis +60 °C betragt,
— die Aufstellhdhe 1.000 m Gber NN nicht Gbersteigt,

— die Schutzart entsprechend ausgewahlt worden ist.

Vollwelle

1= Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass
— der Antrieb nicht blockiert ist,
— der Antrieb nach langerer Lagerzeit neu vorbereitet wurde,
— alle Anschlisse ordnungsgemalB ausgeftihrt wurden,
— die Drehrichtung des Getriebemotors korrekt ist,
— alle Motorschutzeinrichtungen aktiv sind, e Priifen Sie, ob die Passfeder mit der értlichen Federwelle
— keine anderen Gefahrenquellen vorhanden sind, ibereinstimmt.
— der Montageort groBraumig abgesperrt ist.
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Montage

Montage mit Drehmomentstiitze

=" Montieren Sie die Drehmomentstiitze/Konsole (A).

t=  Fetten Sie die Federwelle (B) im Bereich des Antriebssitzes
ein.

15 Setzen Sie die Passfeder (C) in die Federwelle (B).

1= Stecken Sie den Antrieb (D) auf die Federwelle (B).

t=" Sichern Sie die Passfeder (C) gegen ein Verschieben.

Die Passfeder kann mit zwei Schlauchschellen oder Stellringen
gesichert werden.

1> Befestigen Sie den Antrieb mit 4 Schrauben an der
Drehmomentst(itze.
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5.3 Montage Nothandkette (nur bei
Antrieben mit Nothandkette)

Fir eine einwandfreie Funktion dtirfen die Kettenglieder nicht

verdreht sein.

1= Verbinden Sie die Kettenenden mit dem Kettenschloss.

X

(& HINWEIS

Sachschaden durch unsachgemaBe Bedienung des
Antriebs!

Um Beschadigungen am Antrieb und am Tor zu vermeiden,
muss die Nothandkette wahrend des elektrischen Torbe-
triebes gesichert sein.




6. Inbetriebnahme

6.1 Vorbereitung 6.2 Anschluss

Antrieb 6fnen
GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!

=" \/or Verkabelungsarbeiten trennen Sie das Antriebssystem
unbedingt von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher,
dass wahrend der Verkabelungsarbeiten die Stromversor-
gung unterbrochen bleibt.

HINWEIS

Sachschaden durch unsachgeméBe Montage des

Antriebs!

Um Beschadigungen am Antrieb zu vermeiden, missen die

folgenden Punkte beachtet werden:

— Die Leitungsarten und die Querschnitte sind nach den
geltenden Vorschriften zu wahlen.

— Die Nennstrome und die Schaltungsart missen denen auf
dem Motortypenschild entsprechen.

— Die Antriebsangaben missen mit den Anschlusswerten
ibereinstimmen.

=" Nehmen Sie die Haube vom Antrieb.

Kabel einfiihren

VERWEIS

Bei Betrieb mit elektronischen Regelgeraten sind die ent-
sprechenden Inbetriebnahmeanleitungen und Schaltbilder
zu berlicksichtigen.

t= Fiihren Sie die Kabel durch die Verschraubung in den
Antrieb.
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Inbetriebnahme

Anschluss Endschalter (steckbar, Standard) S1 Zusatzendschalter AUF (Standard nur bei Antrieben
ohne integrierte Steuerung)

S2 Endschalter AUF

S3 Sicherheitsendschalter AUF

S4 Sicherheitsendschalter ZU

S5 Endschalter ZU

S6 Zusatzendschalter ZU (Standard nur bei Antrieben
ohne integrierte Steuerung)

S7 Sicherheitsendschalter Nothandbedienung

F2 Thermoschutz Motor

Anschluss Endschalter

i ﬁ“‘ »
A T <+ ? -
L= 4 2
. N 3
: e
sl ~ 2 S1 Zusatzendschalter AUF
12 ’—\LT; (Standard nur bei
C FT_ s Antrieben ohne integrierte
Lol e Steuerung)
D FT N » S2 Endschalter AUF
N '—\|L S3 Sicherheitsendschalter AUF
— — S4 Sicherheitsendschalter ZU
E [% - S5 Endschalter ZU
- b 56 Zusatzendschalter ZU
‘E—\‘L (Standard nur bei
. Antrieben ohne integrierte
N Steuerung)
F2 N
a —
A potentialfreier Anschluss AUF s
B potentialfreier Anschluss ZU —
C Abschaltung Sicherheitskreis N &
D Abschaltung Endlage AUF ’—\|L
E Abschaltung Endlage ZU —
F Interne Sicherheitskette —
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Anschluss 3 x 400 V Sternschaltung (Standard)
Der Motor ist fir den Anschluss an ein 3 x 400 V Netz in
Sternschaltung vorverkabelt.

1= SchlieBen Sie alle bendtigten Kabel an.

Litzenkennzeichnung

U1 Rot

V1 Blau
W1 WeiB
V2 Schwarz
W2  Braun
U2 Grln

Anschluss 3 x 230 V Dreiecksschaltung

Um den Antrieb an ein 3 x 230 V Netz betreiben zu knnen,

wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Anschluss 1 x 230V
Der Motor ist flir den Anschluss an ein Netz 230V/1Phase
vorverkabelt.

—TAUF

o7
O

o7
O

o7
O

|
O

A

£ SchlieBen Sie alle benétigten Kabel an.

Litzenkennzeichnung

AUF  blau
ZU blau
N rot

6.3 Manuelle Einstellungen

m MmO N W

- X = T I o

Zusatzendschalter AUF - S1

(potentialfreier Wechslerkontakt)
Endschalter AUF - S2
Sicherheitsendschalter AUF - S3
Sicherheitsendschalter ZU - S4

Endschalter ZU - S5

Zusatzendschalter ZU - S6

(potentialfreier Wechslerkontakt)
Schaltnocke Zusatzendschalter AUF (griin)
Schaltnocke Endschalter AUF (griin)
Schaltnocke Sicherheitsendschalter AUF (rot)
Schaltnocke Sicherheitsendschalter ZU (rot)
Schaltnocke Endschalter ZU (weiB)
Schaltnocke Zusatzendschalter ZU (weif3)
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Inbetriebnahme

Einstellen der Endposition AUF
t= Fahren Sie das Tor in die Endposition AUF,
1= Stellen Sie die Schaltnocke (H) so ein, dass der Endschalter
AUF (B) betatigt wird.
1= Ziehen Sie die Feststellschraube (N) an.

Der Sicherheitsendschalter AUF (C) muss so eingestellt
werden, dass er sofort bei einem Uberfahren des Endschalters
AUF (B) schaltet.

15 Stellen Sie den Sicherheitsendschalter AUF (C) ein.

6.4 Digitale Einstellungen —
Endschalter und Sicherheitskette Antrieb

M Feineinstellschraube Elektrische Schnittstelle
N Feststellschraube

Jede Schaltnocke verfiigt ber eine Feststellschraube (N) und
eine Feineinstellschraube (M).

Mit der Feststellschraube (N) wird die entsprechende Schalt-
nocke in der gewlinschten Position festgestellt. Eine genauere
Einstellung kann mit der Feineinstellschraube (M) erfolgen.

Einstellen der Endposition ZU A AWG-Stecker
t= Fahren Sie das Tor in die Endposition ZU. B: AWG-Steckklemme
1= Stellen Sie die Schaltnocke (K) so ein, dass der Endschalter
ZU (E) betatigt wird.
1= Ziehen Sie die Feststellschraube (N) an. VERWEIS

Die Einstellung der Endlagen ist der Betriebsanleitung der

Der Sicherheitsendschalter ZU (D) muss so eingestellt werden, Steuerung zu entnehmen.

dass er sofort bei einem Uberfahren des Endschalters ZU (E)
schaltet.

1= Stellen Sie den Sicherheitsendschalter ZU (D) ein.
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Aderbelegung AWG-Stecker

Die Zahlen auf dem Stecker sind gleichzeitig die

Adernummern:

Sicherheitskette Eingang

RS 485 B

RS485 A

Sicherheitskette Ausgang

4
5:
6: GND
7
8
9

7..18V

AWG-Steckklemmen (7-12)

417
[ 518
6|9

7 8 9 |10 | 11
C D
6N | N
C Thermoelement im Antrieb

D: Nothandbetatigung (Notkurbel oder Notkette)

6.5 Priifen der Anlage

Uberpriifen der Laufrichtung
t= Fahren Sie das Tor in die Richtung ZU.
Der Antrieb muss das Tor zufahren.

t= Fahren Sie das Tor in die Richtung AUF.
Der Antrieb muss das Tor auffahren.

Entspricht die Laufrichtung des Tores nicht den Tastenbefeh-
len, so muss die Drehrichtung gedndert werden.
AnschlieBend muss die Laufrichtung ereut iiberpriift werden.

VERWEIS

Das Andern der Drehrichtung ist in der Bedienungsanleitung
der Steuerung beschrieben.

Uberpriifen der Endschaltereinstellungen
t=" Fahren Sie das Tor in die Endposition ZU.
Der Antrieb muss in der gewiinschten Position stoppen.

t=" Fahren Sie das Tor in die Endposition AUF.
Der Antrieb muss in der gewiinschten Position stoppen.

15 (Jberpriifen Sie den Sitz der Befestigungsschrauben.

Uberpriifen der mechanischen Funktionen
Nach der Montage und Installation aller Bauteile miissen die
Funktionen der Anlage gepriift werden.

t= Priifen Sie alle Funktionen der Anlage.
1= Prijfen Sie die Laufruhe des Antriebs.
1 Priifen Sie, ob der Antrieb Ol verliert.

Wenn der Antrieb ungewdhnliche Gerdusche macht oder Ol
verliert, muss:

— der Antrieb sofort auBer Betrieb genommen werden,

— der Kundendienst benachrichtigt werden.

Sektionaltorantrieb STA 1/ Rev.B 0.3 — 11




7. Notbedienung

Antrieb mit Nothandkette

Schwere Verletzungen maglich durch unsachge-

maBe Bedienung!

Um Personenschaden zu vermeiden, miissen die folgenden

Punkte zutreffen:

— Die Notbedienung darf nur aus einem sicheren Stand
heraus erfolgen.

— Die Notbedienung darf nur bei stehendem Motor
erfolgen.

— Die Anlage muss wahrend der Notbedienung vom
Stromnetz getrennt sein.

Bei einer elektrischen Stérung oder bei Wartungsarbeiten
kann das Tor mit Hilfe der Notbedienung AUF und ZU bewegt
werden.

Wenn das Tor iiber die Endpositionen ZU oder AUF
hinaus bewegt wird, kann der Antrieb nicht mehr
elektrisch bedient werden.

1= | gsen Sie die Nothandkette von der Sicherung.
t= Fahren Sie das Tor durch Ziehen der Nothandkette an der
entsprechenden Seite in Richtung AUF oder ZU.

Antrieb mit Nothandkurbel

15" Stecken Sie die Nothandkurbel bis zum Anschlag in den
Antrieb.

1= Fahren Sie das Tor durch Drehen der Nothandkurbel in
Richtung AUF oder ZU.

= Ziehen Sie nach Beendigung der Notbetdtigung die Kurbel
wieder ab.
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Antrieb mit Entriegelung GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
1= Vor Verkabelungsarbeiten trennen Sie das Antriebssystem

Schwere Verletzungen maglich durch unkontrol- unbedingt von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher,

lierte Torbewegung! dass wahrend der Verkabelungsarbeiten die Stromversor-

Um Personenschaden zu vermeiden, muss bei Getrieben gung unterbrochen bleibt.

mit Entriegelung eine Absturzsicherung am Tor montiert

sein.

Ohne Absturzsicherung entspricht das Tor nicht der @ HINWEIS

Richtlinie ASR AT.7. Sachschaden durch unsachgeméaBe Wartung des
Antriebs!

Um Beschadigungen am Antrieb und am Tor zu vermeiden,

miissen die folgenden Punkte zutreffen:

— Die Wartung darf nur von autorisierten Personen durch-
gefiihrt werden.

— Die Richtlinie ASR A1.7 muss eingehalten werden.

— Verschlissene oder defekte Teile miissen ausgetauscht
werden.

— Es dirfen nur zugelassene Teile montiert werden.

— Die Wartung muss dokumentiert werden.

Das Getriebe hat eine Lebensdauerschmierung und ist
wartungsfrei.
Die Hohlwelle ist rostfrei zu halten.

1= Prijfen Sie alle Befestigungen auf festen Sitz.
t=" Priifen Sie die Federspannung am Tor.
1= Ziehen Sie an der roten Schlaufe. Die Federn miissen gewichtsausgleichend eingestellt sein.

Das Tor kann mit der Hand bewegt werden.
1 Priifen Sie die Bremse (falls vorhanden).

1= Ziehen Sie an der griinen Schlaufe. ez Prijfen Sie die End- und Sicherheitsschalter.

Das Tor kann mit dem Antrieb bewegt werden. 15 Priifen Sie auf Gerausche und Olverlust.
t= Prifen Sie die Befestigung des Antriebs auf Korrosion.

t=" Priifen Sie das Gehéuse auf Beschadigung.

Ausgetauschte defekte Teile miissen fachgerecht entsorgt
werden.
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9. Technische Daten

Typ (E/ KU / KE): STA 1-11-19 STA 1-10-24 STA 1-13-15 STA 1-12-19 STA 1-11-24 STA 1-10-30
STAC 1-11-19 | STAC 1-10-24 | STAC 1-13-15 | STAC 1-12-19 | STAC 1-11-24 | STAC 1-10-30
Abtriebsdrehmoment (Nm): 110 100 130 120 110 100
Statisches Haltemoment 600 600 600 600 600 600
(Nm):
Abtriebsdrehzahl (min -1): 19 24 15 19 24 30
Motorleistung (kw): 0,37 0,37 0,55 0,55 0,55 0,55
Betriebsspannung (V): 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~
Netzfrequenz (Hz): 50 50 50 50 50 50
Steuerspannung (V): 24 24 24 24 24 24
Motor-Nennstrom (A): 2,0 2,0 2,2 2,2 2,2 2,2
Max. Schaltungen pro Stunde *: 20 20 20 20 20 20
Motor-Einschaltdauer (%): S3-60 S3-60 S3-60 $3-60 $3-60 $3-60
Bauseitige Zuleitung (mm?): 5x1,5 5x1,5 5x 1,5 5x 1,5 5x 1,5 5x1,5
Bauseitige Absicherung (A): 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Schutzart (IP): 65 65 65 65 65 65
Temperaturbereich (°C) **: -20/+60 -20/+60 -20/+60 -20/ +60 -20/ +60 -20/+60
Dauerschalldruckpegel (dB (A)): <70 <70 <70 <70 <70 <70
Stiickgewicht (kg): 15 15 15 15 15 15
Maximale Umdrehungen 13 13 13 13 13 13
Abtrieb:
Hohlwelle (mm): 254 25,4 254 254 254 254

*

Eine Schaltung entspricht einem Zyklus aus Offnung und SchlieBung des Tores.
Die angegebenen Werte setzen eine gleichmaBige Verteilung voraus.
Temperaturbereiche < -5 °C: Olsorte und Elektroheizung auf Anfrage

* %
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*

* %

Typ €1 KU /KE: STA 11315 | STAL1219 | STA 11124 | STA 11030 | il TER,
Abtriebsdrehmoment (Nm): 130 120 110 100 70
Statisches Haltemoment 600 600 600 600 600
(Nm):

Abtriebsdrehzahl (min -1): 15 19 24 30 19
Motorleistung (kw): 0,55 0,55 0,55 0,55 0,37
Betriebsspannung (V): 400/ 3~ 400/ 3~ 400 /3~ 400/ 3~ 230/ 1~
Netzfrequenz (Hz): 50 50 50 50 50
Steuerspannung (V): 24 24 24 24 24
Motor-Nennstrom (A): 1,8 1,8 1,75 1,5 4,8
Max. Schaltungen pro Stunde *: 30 30 30 30 8
Motor-Einschaltdauer (%): $3-80 $3-80 S3-80 S3-80 $3-25
Bauseitige Zuleitung (mm?): 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 3x1,5
Bauseitige Absicherung (A): 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Schutzart (IP): 65 65 65 65 65
Temperaturbereich (°C) **: -20/ +60 -20/+60 -20/+60 -20/+60 -20/ +60
Dauerschalldruckpegel (dB (A)): <70 <70 <70 <70

Stiickgewicht (kg): 18 18 18 18 15
Maximale Umdrehungen 13 13 13 13 13
Abtrieb:

Hohlwelle (mm): 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4

Eine Schaltung entspricht einem Zyklus aus Offnung und SchlieBung des Tores.
Die angegebenen Werte setzen eine gleichmaBige Verteilung voraus.
Temperaturbereiche < -5 °C: Olsorte und Elektroheizung auf Anfrage
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Technische Daten
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399
|
I
| — e
2 T 1
— M=t =
. = y—
=
| O ! = |
Y =]
—
[o) O:
104
80
A 4x M8x16 tief, beidseitig
STA/STAW 1 E - 100% ED
136 336
|
|
| i 1]
0 T
N —
~ T e -—— + FEeY/——— 3T —
Q 120
el —HHE LN _
A o \ ! O O '=Ll
[Te) [ ]
\_'__—
55 \
108
145 183

A 4x M8x16 tief, beidseitig

Sektionaltorantrieb STA 1/ Rev.B 0.3 - 17




Technische Daten
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Technische Daten
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Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend bezeichneten
Produkte

Sektionaltorantriebe STA 1

den grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinien
(2006/42/EG) entsprechen:

Die unvollstandige Maschine entspricht weiterhin allen Bestim-
mungen der EU-Bauproduktenverordnung Nr. 305/2011, der
EG-Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie (2004/108/EG)
und der EG-Niederspannung Richtlinie (2006/95/EG).

Folgende Normen wurden angewandt:

EN 60204-1
Sicherheit von Maschinen, elektrische Ausriistung von
Maschinen; Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN ISO 12100
Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN 12453
Nutzungssicherheit kraftbetdtigter Tore — Anforderungen

DIN EN 12604
Tore — mechanische Aspekte — Anforderungen

DIN EN 61000-6-2
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2:
Fachgrundnormen — Storfestigkeit fir Industriebereiche

DIN EN 61000-6-3

Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) - Teil 6-3:
Fachgrundnormen — Stdraussendung fiir Wohnbereich,
Geschafts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

DIN EN 60335-1
Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

DIN EN 60335-2-103

Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke - Teil 2-103: Besondere Anforderungen fir
Antriebe flr Tore, Turen und Fenster

10. EG-Einbauerklarung D

Die speziellen technischen Unterlagen wurden gemal3
Anhang VII Teil B der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
erstellt. Wir verpflichten uns, diese den Marktiiberwachungs-
behdrden auf begriindetes Verlangen innerhalb einer ange-
messenen Zeit in elektronischer Form zu Ubermitteln.

Fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist
bevollmachtigt:

Marantec GmbH & Co. KG, Remser Brook 11,

D-33428 Marienfeld

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb ge-
nommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine,
in die die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll,
den Bestimmungen der Richtlinie Maschinen (2006/42/EG)
entspricht.

Ort, Datum
Marienfeld, den 02.01.2013

Herstellerunterschrift

!
Klaus Goldstein

Funktion des Unterzeichners
Geschéftsleitung
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Operating Instructions for STA 1 sectional door operator
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1. Contents 2. Information in this document

1. Contents 2 Original operating instructions

2. Information in this document 2 — Copyright.

3. General safety instructions 3 — No part of these instructions may be reproduced without
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7. Emergency operation 12 — The diagrams in this manual are not to scale.

8. Maintenance 13

9. Technical data 14 Key to symbols

10.  EC Declaration of Incorporation 21

DANGER!

Indicates a hazard with a high level of risk which, if not
avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a hazard with a medium level of risk which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

/I, CAUTION!

Indicates a hazard with a low level of risk which, if not
avoided, could result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates an imminent danger of damage or destruction.

CHECK

Indicates a check to be performed.

REFERENCE

Reference to separate documents which must be complied
with.

=" Action request

— List, itemisation

= Reference to other sections of this document
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3. General safety instructions

DANGER!

Failure to observe the instructions in this

document can result in mortal danger!

1= Observe all safety information contained in this
document.

Warranty

The function and safety of the equipment is only guaranteed
if the warning and safety instructions included in these oper-
ating instructions are adhered to.

Marantec GmbH + Co.KG is not liable for personal injury or
damage to property if these occur as a result of the warnings
and safety advice being disregarded.

Marantec does not accept any liability or warranty for damage
due to the use of non-approved spare parts and accessories.

Intended use
The operators of the STA 1 range are designed exclusively for
opening and closing weight counterbalanced sectional doors.

Target group

Only qualified and trained specialists are permitted to install

and service the operator. Qualified and trained professionals

fulfil the following requirements:

— knowledge of the general and specific safety and accident
prevention regulations,

— Knowledge of the relevant regulations,

— trained in the use and care of appropriate safety
equipment,

— Capable of recognising the dangers associated with
installation.

Only qualified and trained electricians may connect the

operator and carry out electrical maintenance.

Qualified and trained electricians fulfil the following

requirements:

— knowledge of the general and specific safety and accident
prevention regulations,

— knowledge of the relevant electrical regulations,

— trained in the use and care of appropriate safety
equipment,

— capable of recognising the dangers associated with
electricity.

Instructions regarding installation and connection

The controls must be disconnected from the electricity
supply before carrying out electrical works. It must be
ensured that the electricity supply remains disconnected
during the works.

Local protective regulations must be complied with.
Mains cables and control cables must be laid separately.

Regulations and bases for testing
For connecting, programming and servicing, the following
regulations must be observed (the list is not exhaustive).

Construction product standards

EN 13241-1 (Products without fire resistance or smoke
control characteristics)

EN 12445 (Safety in use of power operated doors -

Test methods)

EN 12453 (Safety in use of power operated doors -
Requirements)

DIN EN 12604 (Doors and gates - Mechanical aspects -
Requirements )

EN 12978 (Safety devices for power operated doors and
gates - Requirements and test methods)

Electromagnetic compatibility (EMC)

EN 55014-1 (Radio disturbance, household appliances)
EN 61000-3-2 (Disturbances in supply systems -
harmonic currents)

EN 61000-3-3 (Disturbances in supply systems -

voltage fluctuations)

DIN EN 61000-6-2 (Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 6-2: Generic standards — Immunity for industrial
environments)

DIN EN 61000-6-3 (Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 6-3: Generic standards — Emission standard for
residential, commercial and light-industrial environments)

Machinery Directive

EN 60204-1 (Safety of machinery, electrical equipment of
machines) Part 1: General requirements

EN ISO 12100 (Safety of machinery — general principles for
design - risk assessment and risk reduction)

Sectional door operator STA 1 /Rev.B 0.3 -3




General safety instructions 4. Overview of products

Low voltage The following package options are available for the STA 1
— DIN EN 60335-1 (Household and similar electrical operator:
appliances - Safety - Part 1: general requirements) — STA/STAW 1 E (external control unit with release
— DIN EN 60335-2-103 (Household and similar electrical mechanism)
appliances - Safety - Part 2-103: Particular requirements for — STA/STAW 1 KE (external control unit with chain)
drives for gates, doors and windows) — STA/STAW 1 KU (external control unit with emergency hand
crank)

Committee for Workplaces (ASTA)
— Workplace regulation ASR A1.7 (“Doors and gates”) — STA/STAW 1 E - 100% ED (external control unit with
release mechanism, 100% duty cycle)
— STA/STAW 1 KE - 100% duty cycle (external control unit
with chain, 100% duty cycle)
— STA/STAW 1 KU - 100% duty cycle (external control unit
with emergency hand crank, 100% duty cycle)

— STAC/STAWC 1 E (integrated control unit with release
mechanism)

— STAC/STAWC 1 KE (integrated control unit with chain)

—  STAC/STAWC 1 KU (integrated control unit with emergency
hand crank)
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5. Installation

5.1

Preparation

Incorrect installation of the drive can result in

serious injury!

The drive must be installed free of any tension.

The drive must not move on the shaft.

The design and subsurface of all components must be
suitable for the forces encountered.

Installation must only be carried out from a safe
standing position (e. g. scaffolding).

NOTICE

Incorrect installation of the drive can result in
damage to property!

To avoid damage to the drive and the door, the drive must
only be fitted if

the drive is undamaged,

the ambient temperature is -20 °C to +60 °C,,

the altitude of the location does not exceed 1,000 m,
a suitable protection type has been selected.

Before installation, ensure that

— the drive is not blocked,

— the drive has been newly prepared after a lengthy storage
period,

— all connections have been carried out correctly

— the direction of rotation of the drive motor is correct,

— all motor protective devices are active

—no other sources of danger exist,

— the installation site has been cordoned off over a wide
area.

5.2 Push-on assembly

NOTICE

Damage due to improper installation of the drive!
To avoid damage to the drive and to the door, the drive
must be mounted on a console or a torque support bracket
so that it is vibration damped.

REFERENCE

The relevant instructions for the door must be observed
when fitting the drive to the door.

Solid shaft

£ Check whether the feather key is suitable for the spring
shaft on site.
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Installation

Mounting with torque support bracket

=" Fit the torque support bracket/console (A).

L= Grease the spring shaft (B) around the operator seating.
t= |nsert the feather key (C) into the spring shaft (B).

£ Place the operator (D) on the spring shaft (B).

£ Secure the feather key (C) against any movement.

The feather key can be secured with two hose clamps or
adjusting rings.

=" Fix the operator to the torque support bracket with 4 screws.

6 — Sectional door operator STA 1/ Rev. B 0.3

5.3 Installation of the emergency hand chain
(only for operators with emergency hand
chain)

To ensure that they work correctly, the chain links must not

>

= Join the ends of the emergency hand chain together with
the chain connecting link.

X

\
=

(| NOTICE

Incorrect operation of the drive can result in
damage to property!

To avoid damage to the drive and the door, the emergency
hand chain must be secured while the door is operated
electrically.




6. Initial Operation

6.1 Preparation 6.2 Connection

Open the operator

DANGER!

Danger of fatal electric shock!

1= Before commencing cabling works, you MUST disconnect
the drive system from the mains supply. Ensure that the
electricity supply remains disconnected throughout the
cabling works.

NOTICE

Damage due to improper installation of the drive!

To avoid damage to the drive, the following points must be

observed:

— The types of cable and their diameters must be selected
according to current regulations.

— The nominal currents and the type of connection must
correspond to those on the motor type plate.

— The drive details must agree with the connected loads.

1= Remove the cover from the operator.

Insert the cables

REFERENCE

When operated with electronic control units, the
corresponding start-up instructions and circuit diagrams
must be complied with.

1= Feed the cables through the screw fitting into the operator.
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Initial Operation

Limit switch connections (plug-in, standard) S1 Additional limit switch, OPEN (standard only for
operators without integrated control unit)

S2 Limit switch, OPEN

S3 Safety limit switch, OPEN

54 Safety limit switch, CLOSED

S5 Limit switch, CLOSED

56 Additional limit switch, CLOSED (standard only for
operators without integrated control unit)

S7 Safety limit switch for emergency manual operation

F2 Thermal overload protection for motor

Limit switch connections

i ﬁ“‘ »
A T <+ ? -
L 4 2
o« N &
: e
- o B ST OPEN additional limit
12 ’—\LT; switch (standard only in
C FT_ s the case of operators
Lol — without integrated control
b FT N & unit)
N '—\|L $2 Limit switch, OPEN
% — S3 Safety limit switch, OPEN
E [% - S4 Safety limit switch, CLOSE
| ) S5 Limit switch CLOSED
“——] 6 CLOSED additionallimi
— switch (standard only
in the case of operators
N < without integrated control
F <§_\‘L unit)
—
F2
a —
N I @
A Potential-free connection OPEN L
B Potential-free connection CLOSE &
C Switch off safety circuit N &
D Switch off OPEN end position ’—\|L
E Switch off CLOSED end position —
F Internal safety circuit —
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3 x 400 V star connection (standard) 6.3 Manual settings
The motor is factory-wired for connection to a 3 x 400 V
mains supply in star connection.

1= Connect all the cables required.

Identification of wires

U1 Red
V1 Blue
W1 White

A OPEN additional limit switch - S1
V2 Black (potential-free change-over contact)

W2 Brown
u2 Green

Limit switch, OPEN - S2

Safety limit switch, OPEN - S3
Safety limit switch, CLOSED - S4
Limit switch, CLOSED - S5

3 x 230V delta connection Additional limit switch, CLOSED - S6
To connect the operator to a 3 x 230 V mains supply, please (potential-free change-over contact)

m MmO N W

consult the manufacturer. G Control cam for additional limit switch, OPEN (green)
H Control cam for limit switch, OPEN (green)
| Control cam for safety limit switch, OPEN (red)
1 x 230V connection J Control cam for safety limit switch, CLOSED (red)
The motor is factory-wired for connection to a 230V/1-phase K Control cam for limit switch, CLOSED (white)
mains supply. L Control cam for additional limit switch, CLOSED
(white)
[
O AUF
I —
O
I —
O
I —
O
I —
O
L~

1= Connect all the cables required.

Identification of wires

OPEN blue
CLOSE blue
N red
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M Fine adjustment screw
N Locking screw

Each control cam has a locking screw (N) and a fine adjust-
ment screw (M).

The locking screw (N) is used to lock the corresponding
control cam in the desired position. Finer adjustment can be
made with the fine adjustment screw (M).

Set the CLOSED end position

t= Drive the door to the CLOSED end position.

1= Set the control cam (K) so that the CLOSED limit switch (E)
is actuated.

&= Tighten the locking screw (N).

The CLOSED safety limit switch (D) must be set in such a way
that it switches immediately when the CLOSED limit switch (E)

is passed over.

£ Adjust the CLOSED safety limit switch (D).

10 — Sectional door operator STA 1/ Rev. B 0.3

Initial Operation

Set the OPEN end position

=" Drive the door to the OPEN end position.

1= Set the control cam (H) so that the OPEN limit switch (B) is
actuated.

=" Tighten the locking screw (N).

The OPEN safety limit switch (C) must be set in such a way
that it switches immediately when the OPEN limit switch (B)
is passed over.

1= Adjust the OPEN safety limit switch (C).

6.4 Digital settings —
Limit switch and safety circuit for drive

Electronic interface

A AVE plug (absolute value encoder plug)
B: AVE plug terminal (absolute value encoder plug
terminal)

REFERENCE

Please refer to the control unit operating manual for
instructions on setting the end positions.



Wiring allocation, AVE (absolute value encoder) plug

The numbers on the plug are also the wire-numbers.
4 Safety circuit input
5: RS 485 B

6: GND

7: RS485 A

8 Safety circuit output
9 7.18V

AVE (absolute value encoder) plug terminal (7-12)

4 |7
[ 518
6|9

C D
0- A
C Thermal element in the drive
D: Manual emergency control

(emergency crank or emergency chain)

6.5 Check the system

Check the direction of travel
1" Drive the door in the CLOSED direction.
The operator must close the door.

&= Drive the door in the OPEN direction.
The drive must open the door.

If the direction of movement of the door does not match the
button commands, change the direction of rotation.
The direction of movement must then be checked again.

REFERENCE

Please refer to the control unit operating manual for
instructions on changing the direction of rotation.

Check the limit switch settings
=" Drive the door to the CLOSED end position.
The drive must stop in the desired position.

=" Drive the door to the OPEN end position.
The operator must stop in the desired position.

1= Check the seat of the fixing screws.

Check the mechanical functions
After assembling and installing all components the functions
of the system must be checked.

t= Check all the functions of the system.
t=" Check that the operator runs smoothly.
1= Check whether the operator is leaking oil.

If the operator makes unusual noises or leaks oil:
— The operator must be taken out of service immediately,
— The customer service must be informed.
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7. Emergency operation
< \

Improper use may result in serious injury!

To avoid injury, the following points must be observed:

— Emergency operation must only be carried out from a
safe standing position.

— Emergency operation must only be carried out when the
motor is stationary.

— The system must be disconnected from the power supply
during emergency operation.

During maintenance works or in the case of an electrical fault,
the door can be moved towards the OPEN or CLOSED posi-
tions with the help of the emergency operation equipment.

If the door is moved beyond the CLOSED or OPEN
end positions, the drive can no longer be activated
electrically.

1= Release the emergency hand chain from its fixing.
=" Move the door in the OPEN or CLOSE direction by pulling on
the emergency hand chain on the side concerned.

Operation with emergency hand crank

£ Push the emergency hand crank into the operator as far as
it will go.

=" Move the door in the OPEN or CLOSE direction by turning
the emergency hand crank.

=" Remove the emergency hand crank from the operator after
completing emergency manual operation.
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Operation with release mechanism DANGER!

Danger of fatal electric shock!
: S 1= Before commencing cabling works, you MUST disconnect
Risk of serious injury due to uncontrolled the drive system from the mains supply. Ensure that the

movement of the door! electricity supply remains disconnected throughout the
To avoid injury, drive units with a release mechanism cabling works.

require that a fall protection is mounted on the door.
Without a fall protection, the door does not comply with

directive ASR A1.7. (@] NOTICE

Improper maintenance of the drive can result in

property damage!

To avoid damage to the drive and door, the following points

must be observed:

— Maintenance must only be carried out by authorized
persons.

— Directive ASR A1.7 must be complied with.

— Worn or faulty parts must be replaced.

— Only approved parts must be installed.

— All maintenance work must be documented.

The drive unit has lifetime lubrication and is maintenance-
free.
The hollow shaft must be kept rust-free.

t=" Check that all mountings have been securely tightened.
15" Check the spring tension on the door.

1= Pyll on the red loop. The springs must be adjusted so that they are weight counter-
The gate can be moved manually. balanced.

1= Pyl on the green loop. 1= Check the brake (if available).

The door can be moved with the operator. 1= Check the limit switches and safety switches.

£ Check for noises and oil leaks.
t=" Check the mounting of the drive for corrosion.
t=" Check the housing for damage.

Faulty parts that have been replaced must be disposed of
properly in accordance with the regulations.
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9. Technical data

STA 1-11-19 STA 1-10-24 STA 1-13-15 STA 1-12-19 STA 1-11-24 STA 1-10-30

Type (E/ KU/ KE): STAC 1-11-19 | STAC 1-10-24 | STAC 1-13-15 | STAC 1-12-19 | STAC 1-11-24 | STAC 1-10-30
Driving torque (Nm): 110 100 130 120 110 100

Static holding torque (Nm): 600 600 600 600 600 600
Driving motor speed (min -1): 19 24 15 19 24 30

Motor output (kw): 0,37 0,37 0,55 0,55 0,55 0,55
Operating voltage (V): 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~
Mains frequency Hz: 50 50 50 50 50 50
Control voltage: (V): 24 24 24 24 24 24
Nominal motor current (A): 2.0 2.0 2.2 2.2 2.2 2.2
Maximum no. of operating 20 20 20 20 20 20

cycles per hour *:

Motor duty cycle (%): S3-60 S3-60 S3-60 S3-60 S3-60 S3-60
Cable on site (mm?): 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5
Fuse protection on site (A): 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Protection type (IP) 65 65 65 65 65 65
Temperature range (°C)**: -20/+60 -20/+60 -20/+60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60
Continuous sound pressure level <70 <70 <70 <70 <70 <70
(dB (A)):

Weight per piece (kg): 15 15 15 15 15 15
Maximum number of 13 13 13 13 13 13

revolutions of driven shaft:

Hollow shaft (mm): 25.4 25.4 25.4 25.4 25.4 25.4

*

1 cycle = 1 complete door movement (open and then close the door).
The values given assume an even distribution.
Temperature ranges < -5 °C: Type of oil and electric heater on request.

* %
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Type €/ KU /KE): STA 11315 | STAL1219 | STA 11124 | STA 11030 | il TER,
Driving torque (Nm): 130 120 110 100 70
Static holding torque (Nm): 600 600 600 600 600
Driving motor speed (min -1): 15 19 24 30 19
Motor output (kw): 0,55 0,55 0,55 0,55 0,37
Operating voltage (V): 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 230/ 1~
Mains frequency Hz: 50 50 50 50 50
Control voltage: (V): 24 24 24 24 24
Nominal motor current (A): 1.8 1.8 1.75 1.5 4.8
Maximum no. of operating 30 30 30 30 8
cycles per hour *:

Motor duty cycle (%): $3-80 $3-80 $3-80 $3-80 $3-25
Cable on site (mm?): 5x 1,5 5x1,5 5x 1,5 5x 1,5 3x1,5
Fuse protection on site (A): 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Protection type (IP) 65 65 65 65 65
Temperature range (°C)**: -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60
Continuous sound pressure level <70 <70 <70 <70

(dB (A)):

Weight per piece (kg): 18 18 18 18 15
Maximum number of 13 13 13 13 13
revolutions of driven shaft:

Hollow shaft (mm): 25.4 25.4 25.4 25.4 25.4

*

The values given assume an even distribution.

* %

1 cycle = 1 complete door movement (open and then close the door).

Temperature ranges < -5 °C: Type of oil and electric heater on request.
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Technical data

STA/STAW 1 E

369

|

|

| i — — T W

|

PR +

| 1] L 1= — 24
.
> 4

55
108
145 166 50

A 4x M8x16 deep, on both sides

STA/STAW 1 KE
409

-

o _H_ = ___F

140

10
e
/k T
,!J-

= N 108
— @6‘ 145 166 90

A 4x M8x16 deep, on both sides

16 — Sectional door operator STA 1/ Rev. B 0.3




STA/STAW 1 KU
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Technical data

STA/STAW 1 KE - 100% ED
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10. EC Declaration of Incorporation

We hereby declare that the product described below:
Sectional door operator STA 1

is in conformity with all essential requirements of the
Machinery Directive 2006/42/EC.

In addition, the partly completed machinery is in conformity with
all the provisions of the EU Construction Products Regulation
No. 305/2011, the Electromagnetic Compatibility Directive
(2004/108/EC) and the Low Voltage Directive (2006/95/EC).

The following standards were applied:

EN 60204-1
(Safety of machinery, electrical equipment of machines;
Part 1: General requirements)

ENISO 12100
Safety of machinery — general principles for design -
risk assessment and risk reduction

DIN EN 12453
Safety in use of power operated doors - Requirements

DIN EN 12604
Doors and gates - Mechanical aspects - Requirements

DIN EN 61000-6-2
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2:
Generic standards - Immunity for industrial environments

DIN EN 61000-6-3

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3:
Generic standards - Emission - standard for residential,
commercial and light-industrial environments

DIN EN 60335-1
Household and similar electrical appliances - Safety -
Part 1: general requirements

DIN EN 60335-2-103

Household and similar electrical appliances - Safety -
Part 2-103: Particular requirements for drives for gates,
doors and windows

The relevant technical documentation is compiled in
accordance with Annex VII(B) of the EU Machinery Directive
2006/42/EC. We undertake to transmit, in response to a
reasoned request by the market surveillance authorities, this
information in electronic form within a reasonable term.

The authorised agent for the preparation of the technical
documentation is:

Marantec GmbH & Co. KG, Remser Brook 11,

D-33428 Marienfeld

The machinery is incomplete and must not be put into
service until the machinery into which it is to be incorporated
has been declared in conformity with the provisions of the
Machinery Directive 2006/42/EC.

Place / Date:
Marienfeld, 01/02/2013

Manufacturer’s signature

!
Klaus Goldstein

Position of signatory
Management
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MaranteciVy

Antriebstechnik

PykoBoacTBO Nno akcnayatauum npmBoaa CeKUMOoHHbIX BopoT STA 1
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1. Copep>xaHue 2. [laHHble LOKYMEHTa

1. Copep>xaHie OpuruHanbHOe PpyKOBOACTBO MO 3KCyaTauum

2. [aHHble foKyMeHTa — ABTOPCKME NMpaBa 3aLlyLLeHbI.
3. ObLwye ykazaHusi Mo TEXHVKE — [llepenevatka, gaxxe BblOEP>KKAMU, TOIbKO C

NN

BesonacHocTn 3 HaLlero paspeLleHyis.
4. O6Luee onncaHne n3aenus 4 — Mol ocTaBnsgem 3a cobom NpaBo Ha N3MEHEHVS,
5. MoHTaK 5 Ccry»alye TEXHNYECKOMY MPOrpeccy.
0. BBop B akcnnyaraumo 7 — Bce pasmepHble faHHble B MUIIIMMETPAX.
7. ABapuMHOE ynpasneHue 12 — V1306parkeHnst BbINOSIHEHbI HE B MacLuTabe.
8. TexHun4eckoe 0bCnyxnBaHmne 13
9. TexHn4eckre gaHHbIe 14 MosicHeHne ycnoBHbIX 0603Ha4YeHnI
10.  [Hexknapaupst COOTBETCTBUS
Tpe6osarmam EC 21 YKasaHe Ha OMacHOCTb, KOTopast HeNocpes-

CTBEHHO BEOET K CMEPTU U TAXKESTbIM TpaBMaM.

A

YkagaHve Ha onacHOCTb, KOTOpaA MOXeT
npMBECTN K CMePTN NI TS>XKeS1bIM TpaBMaM.

/I, OCTOPOXXHO!

YKa3aHune Ha onacHoCTb, KOTOpaA MOXeT
NPEMBECTN K NErknm 1in cpegHrM TpaBMaMm.

YKA3AHME

YKasaHue Ha onacHOCTb, KOTOPast MOXET
MPUBECTU K MOBPEXASHNAM U PaspyLIEHNIO
n3oenvs.

KOHTPO/Jb

YKazaHue Ha HeoOX0OVMMOCTb NPOBeAeHNS
KOHTPONS.

(1] CCbINKA

Ccblnka Ha oTaenbHble JOKYMEHTbI, KOTOpble
HeobxoanmMo cobnopaTh.

=" [pU3bIB K OENCTBUIO

— Cnncok, nepevncneHme

= Ccblfka Ha apyrve MecTa B JaHHOM [OKYMEHTE.

2 - NMpuBoa ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B 0.3




3. OOwwme yka3zaHus No TeEXHMKe 6e30MacHOCTU

OMACHOCTDb!

OnacHOCTb ANS XXU3HU BCneacTBue

HecobnoaeHnsa foKyMeHTauum!

= CobnoganTte BCe ykasaHusi No 6e30nacHoCTH,
cofepxallecs B JaHHOM [OKYMEHTE.

MapaHTua

MapaHTUs B OTHOLLEHUM (DYHKLIMK 11 BE30MaCHOCTM
OENCTBUTENbHA TONBbKO MPY COBMIOAEHNN YKa3aHWIA
no TexHuke 6e30nacHOCTY AaHHOM MHCTPYKLMM MO
0BCNY>XNBaHNIO.

3a TenecHble NOBPEXXAEHVS U MaTepuasbHble
yLLepObl, BO3HMKAEMbIE N3-3a HECODNOAEHNS
yKazaHul Nno TexHuke 6esonacHocTn, hrpma Ma-

rantec GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTb.

3a yLep6, BO3HMKLLWA BCNEACTBME MPUMEHEHNS
He pa3peLUéHHbIX 3anyacTemn 1N akCeccyapos,
NCKITIOYaeTCH Ntiobasd OTBETCTBEHHOCTb 1 FrapaHTus
CO CTOPOHbI hrpmbl Marantec.

MpumeHeHne No Ha3Ha4YeHuo

Mpueoab! cepum STAT NPUroAHbI UCKITFOUUTENBHO
07151 OTKPbIBAHMS 1 3aKPbIBAHVSA YPaBHOBELLIEHHbIX
CEKLIMOHHBIX BOPOT.

Keanudukauymsa nepcoHana

MoHTMpOBaTb MPUBOL 1 MPON3BOLNTL

TexHN4ecKoe 06CNy>KMBaHNE NMEIOT NPaBo

TONMBKO KBANMULIMPOBAHHbBIE 1 OBYYEHHbIE

NPOdEeCCUOHATTBHBIE MOHTaXKHUKM.

KeannuumpoBaHHbIe 1 0ByHeHHbIe

NPoMECCUOHASTBHBIE MOHTEXXHUKM YAOBNETBOPAOT

cneaytolmmM TPebOBaHVISIM:

- 3HaHVe OBLLVIX 1 cheuvanbHbIX MpaBusl 1 HOPM
TEXHUKM 6€30MacHOCTM 1 NPeaoTBPaLLEHA
aBapun,

- 3HaHVe COOTBETCTBYOLLMX NPeanucaHui,

- 0By4eHVie 019 UCNOb30BaHWA U yxoaa
COOTBETCT-BYIOLLEr0 060PYAOBAHNA MO TEXHNKE
BesonacHoCTy,

- CMNOCOBHOCTbL pacnosHaBaTb ONacHOCTH,
CBSA3aHHbIE C MOHTEXKOM.

[MNopkntoyaTe MPUBOA 1 MPOU3BOANTL TEXHNYECKOE
oBCny>KMBaHWE 3NEKTPUHECKON YacTh UMEIOT
NpaBo TONBKO KBAMMULIMPOBaHHbIE 11 0ByYeHHbIe
CNEeLanMCTbI MO SNEKTPOTEXHMKE.
KeannuumpoBaHHble 1 00y4eHHble CneumanmicTbl
MO 3NEKTPOTEXHVIKE YOOBAETBOPSOT CReOyOLLIM
TpeboBaHUSM:

3HaHMe oBLMX 1 creupanbHbIX MpaBul U HOPM

TEXHMKM 6€30MacHOCTM 1 NPenoTBpaLLEeHs

aBapu,

— 3HaHVe cneuyasbHbIX ANTEKTPOTEXHUHECKIMX
npasu,

— 00y4eHre Ond MCnob30BaHMA 1 yxoda
COOTBETCT-BYHOLLEr0 060PYA0BaHNSA MO TEXHNKE
BesonacHocTn,

— CMOCOBHOCTb Pacrno3HaBaHNst ONacHOCTEN,
CBSA3aHHbIX C 31EKTPUHECTBOM.

YKasaHus No MOHTaXy U NOAKIOYEHUIO

— Tepen NpoBeOeHEM 3NEKTPOTEXHNHECKNX
paboT yCTaHOBKA O0SKHA ObITb OTCOeANHEHA
OT 3NEeKTPO-CHabXeHWs. Bo Bpemsi npoBeaeHns
paboT HeOOXO-AMMO 06eCneYNTb, YTODbI
3M1EKTPOCHabXXEHNEe OCTaBaNIoCh OTKITHOHEHHbBIM.

— CnepyeT cobntofatb MECTHbIE MpaBuia 3aluThl.

— [lpoBoga NuTaHust OT CeTu 1 NpoBoaa
ynpaBfneHnst AOKHbI ObITb MPOMOXKEHbI
pasnaensHo.

KOHTpOHbeIe AOKYMEHTbI U npeanncaHnsa

Py NOAKYEHWM, MPOrPaMMUPOBaHNUMN U
oBCny>KMBaHUN OOMKHBI COBNKOAATLCH Cneayrolime
HOpPMaTUBLI

(6€3 NPeTeH3MM Ha 1CHEPMbIBAIOLLYHO MOMHOTY).

CTaHOapTbl KOHCTRYKLMN N3O

— EN 13241-1 (13penvs 6e3 CBOWNCTB 3aLUUThbl OT
noxapa v apiMa)

— EN 12445 (BezonacHoCTb MCNOb30BaHWA
MEXaHV3NPOBaHHbIX BOPOT — METOAbI VCMbITaHWS)

— EN 12453 (BesonacHocTb ncnonb3oBaHns
MEXaHW3NPOBaHHbIX BOPOT — METOb! VCTbITaHWS)

— DIN EN 12604 (BopoTa — MexaHn4eckie acnekTbl —
TpeboBaHMs)

— EN 12635 (BopoTa — MOHTaXK 1 MCMONb30BaHME)

— EN 12978 (BawmtHble ycTponcTaea ans
MEXaHV3NPOBaHHbIX BOPOT — TPEBOBaHNS U
MeTO[bI VICMbITaHVIs)

MpuBopa ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B0.3-3




OO0wue yka3aHus No TexHUKe 6e30nacHOCTM 4. OOLwee onucaHne uspenus

SMC

— EN 55014-1 (M3ny4eHre nomex Nprnbopos
ObITOBOW TEXHNKI)

— EN 61000-3-2 (O6paTHble AENCTBUA B CETSX
3NEKTPONUTaHWS — BbICLLIAS rapMOHMKA)

— EN 61000-3-3 (ObpaTtHble AenNCcTBUSA B CETAX
3NEKTPONUTaHNSA — KONebaHVsa HanpsPKEHNS)

— DIN EN 61000-6-2 (9nekTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb (EMV) -
YHacTb 6-2: CneuyianbHble OCHOBHbIE CTaHOAPTbI —
[oMEeX0yCTONYNBOCTb A/151 MPOMbILLINEHHBIX 30H)

— DIN EN 61000-6-3 (9nekTpomMarHuTHas
COBMECTUMOCTb (EMV) -
YHacTb 6-3: CneupnanbHble OCHOBHbIE CTaHAapPTbl —
V13ny4eHmne nomMex ans »nsblx 30H, 0ObEKTOB
[OEN0BOro M MPOMBILLMIEHHOMO Has3Ha4YeHns, a
TakKe ManblX NPeanpusaTuii)

[npekTvBbl 419 MaLUmnH

— EN 60204-1 (bezonacHOCTb MaLLVH,
3MEKTPUYECKOE 060PYAOBaHMe MaLlnH; HacTb 1:
Obuwme TpeboBaHus)

— ENISO 12100 (besonacHocTtb MalumH — Obuyme
NPUHLMNBI an3arnHa - OLeHKa CTENEeHU pUcKa n
CHVDKEHVE pUCKa)

Huskoe Hanps»keHne

— DIN EN 60335-1 (be3onacHOCTb 3M1EKTPUHECKNX
NpPUOOPOB A5 AOMAaLLHErO YNoTpebneHns 1
noaobHbIX Liener) - Hactb 1: O6Lme TpeboBaHus)

— DIN EN 60335-2-103 (besonacHocTb
3NEKTPUYECKMX NMPUOOPOB A1 AOMALLHEro
ynoTpebnenns 1 nogobHbIx Liener) - Hactb 2-103:
Ocobble TpeboBaHNs K MPUBOAAM BOPOT, ABEPEN
N OKOH)

KomuteT no Bonpocam 6e30nacHOCTY paboymx MecT

(ASTA)

— ASR A1.7 (TexHn4eckne npasmia gnga pabounx
mMecT ,[1Bepu 1 BopoTa“)

4 - MNMpuBoa ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B 0.3

BoamoxkHbI crieaytoLLe BapuaHTbl MOCTABOK Mpui-
Boga STAT:

STA/STAW 1 E (Hapy»xHO€e yCTPONCTBO
yrnpaBneHns ¢ pa3bIoKMPOBKOW)
STA/STAW 1 KE (Hapy»kHOe yCTpONCTBO
yNpaBneHns ¢ LIEMbIO)

STA/STAW 1 KU (Hapy>kHOe YCTPOMCTBO
ynpaBfeHNs C KPUBOLLIUMHOM PYKOSITKOW)

STA/STAW 1 E - 100% ED (Hapy>xHoe
YCTPOWCTBO ynpaBneHns ¢ pasbioKMpoOBKOWN,
100% WHTEHCUBHOCTb MCMONB30BaHNS)
STA/STAW 1 KE - 100% ED (Hapy>xHoe
YCTPOWCTBO yNpaBfeHs C LIEMbIO,

100% WHTEHCUBHOCTb MCMONB30BaHNS)
STA/STAW 1 KU - 100% ED (Hapy>xHoe
YCTPOWCTBO yNpaBeHMs C KPUBOLLIMMHOWM
pykosaTkon, 100% MHTEHCUBHOCTb
1CNONb30BaHNSA)

STAC/STAWC 1 E (BCTpOEHHOE YCTPOMCTBO
yrnpaBfeHns ¢ pa3bIoKMPOBKOWN)
STAC/STAWC 1 KE (BCTpOEHHOE YCTPOWCTBO
ynpaBneHns ¢ LIEMbIO)

STAC/STAWC 1 KU (BCTpOEHHOE YCTPOMCTBO
ynpaBsfeHNs C KPUBOLLIMMHOM PYKOSITKOW)




5. MoHTax

5.1 MoprortoBka

BcnepcTBne HeHagneXxalero MoHTaX<a

npuBoAa BO3MOXXHbI TsXKesble TpaBMbl!

— [MpuBopg HeobxooMMO MOHTUPOBATL B
0BECTO4YEHHOM COCTOSIHUN.

— [puBoa He OOMKEH NepeMeLLIaTbCs Ha Basy.
— Bce anemMeHTbl KOHCTPYKUMK 1 pyHOaMeHTa
OOMKHbI BbITb paccHUTaHbl Ha Harpy3Ku.

—  MOHTaXX OOMKEH OCYLLECTBNATLCA C
6e3onacHoro mecta (Hamprmep, MOMOCT).

(@) YKASAHUE

MaTtepuanbHbiii yuep6 Bcnegcrame
HeHapnexXxallero MoHTaxa npusopa!l

Bo nsbexxkanHvie noBpexxaeHnin mprBoaa 1 BOPOT
MPVIBOA, paspeLLaeTcsa MOHTUPOBaTb, eC/N

— MPVIBOA, HE MOBPEXEH,

— TemrepaTtypa OKpY>KatoLLIEn Cpe/ibl COCTaBNSAeT

oT -20 °C po +60 °C,

— BbICOTa MOHTaxka He npesbillaeT 1000 M Hag,
YPOBHEM MOPS,

— COOTBETCTBEHHO BblOpaHa cTeneHb 3allnThbl.

1= [lepen MOHTaXKOM ybeauTech B TOM, YTO

— NpuBO., He 3a610KMPOBaH,

— NPMBOA, Nocne OnTesibHOro XpaHeHs Ha
cknaae 6bif NoaAroTOBMEH 3aHOBO,

— BCE NOAKMOYEHUST BbINOHEHbI HAAIEXaLLM
obpasom,

— HanpaBneHVe BpaLleHNs peayKTOpHOro
aBuratenst npaBunbHoe,

— BCE 3alMTHble YCTPOWCTBA Apuratens

aKTVIBHBb,

— OTCYTCTBYIOT VHblE MCTOYHMKM OMAacHOCTEN,

— MECTO MOHTa>Ka OBLLIMPHO 0BrOpPOXKEHO.

5.2 HacapgHomn MmoHTaXx

YKA3AHUE

MaTepuanbHbliii yuep6 Bcneacreue
HeHaanexXallero MoHTaxa npusoga!l

Bo n3bexkaHve noBpexxaeHnin npriBoda 1 BOPOT
NpVBO., AOS/KEH MOHTUPOBATLCS Ha KPOHLLTENHE
N C NPUYMEHEHNEM yrnopa NPoTYB NpoBopaYBa-
HUS, ¢ AemMnnpoBaHeEM KonebaHui.

CCbIJIKA

Mpy MOHTaXXe NMPUBOJA Ha BOpOTax cobnoaatb
COOTBETCTBYIOLLIEE PYKOBOACTBO MO BOPOTAM.

CnnowHon Ban

L= I'Iposepre, co4YeTaeTca 1 npunamMatTnHeckas
LLINOHKa C MeCTHbIM BaJIOM C Ma30M.

MpuBop ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B0.3-5




MoHTaXx

MoHTaX ¢ ynopom NpoTUB NPOBOPaYMBaHNA 5.3 MoHTaXx aBapnnHON py4Hon uenu
(Tonbko gnsi NPUBOAOB C aBapUNHOMN
PY4HOW Lenbio)

[ns 6e3ynpe"Horo yHKUMOHNPOBaHMS 3BEHBS

Lienu HeNb3s 3aKpy4dmnBaThb.

15 CoeqyVHNTE KOHLIbI 3BEHbEB C 3aMKOM LienM.

1= CMOHTMPYITE Yrop NPOTMB NPoBOpaYnBaHms /
KPOHLUTENH (A).
1 CMaKbTe BaN C Na3oMm (B) B MeCTe nocaakm ld] YKASAHUE
npnsona. MaTepuanbHbiii yuwep6 BcneacTeue
15 BcTaBbTe NpuaMaTnyeckyto LWNoHKy (C) B Ban ¢ HeHaanexXalLero o6CnyXusanns npnsogal

nasom (B). Bo v36erkaHe NoBpeXaeHWin Mprsoaa v
1= [TomecTuTe NpuBoA, (D) Ha Ban ¢ nasom (B). BOPOT aBapuiiHast pyuHast Liemb BO BPEMSI

(I
MNpepoxpaxnTe NPU3MaTHecKyto LWoHKy (C) SNEKTPVMHECKOrO PEXIMA 3KCyaTaLy BOPOT

MNPOTVE CMELLISHIA. [OMKHa BbITb 3aVKCHpOBaHa.

[Mpu3maTnyeckas LNOHKa MOXKET OblTb
3ahmKcMpoBaHa C MOMOLLBIO ABYX LLNMAHMOBbIX
32KMMOB WIN YCTAHOBOYHbIX KOMELL.

I¥ 3akpennTe NPYBOL, C NMOMOLLLIO 4 BUHTOB Ha
yrope NpoTVB NPOBOpaYMBaHYS.

6 - NMpuBoa cekunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B 0.3




6. BBop B 3KcryaTauuro

6.1 TMMoprortoBka 6.2 TMlogkntoyeHue

OMNACHOCTDb! OTKpbIT NPUBOA,

OnacHOCTb AJ1sl XKU3HU N3-3a NopakeHus!

TOoKOM!

=" [epen paboTamm Mo NPOKNaaKe KabenbHOM
ceTn 06s13aTeNbHO OTCOEANHUTE MPUBOAHYO
CUCTEMY OT 3NEKTPOCHaOXeHMs. YoeanTech
B TOM, 4YTO BO BpeMmsi paboT Mo nNpokiagxe
KabenbHOW CEeTU a1eKTpocHabXXeHe OCTaeTCs
MPEepPBaHHbLIM.

YKA3AHUE

MaTepuanbHbiii yuep6 Bcneacreue
HeHap exXallero MoHTaXka npusoga!

Bo nsbexxkaHvie noBpexxaeHuin nprieoga Heob-
XOOVMO MPUHMMATL BO BHMaHWe CneaytoLme

1= CHUMWTE C MPUBOAA KOXYX.

MYHKTbI:
—  Tvnbl NPOBOAKM 1 NOMEPEYHbIE CEHEHNS Chneay-
€T BblOMpaTh COrfnacHoO AENCTBYHOLLMM Npea-

NUCaHNsaM.

— HomMuHanbHble TOKM 1 TUMN NOAKIKOYEHUST AOMK-
Hbl COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM Ha Tabnnyke
npurarens.

— [MapameTpbl NprBOAa AOMKHbI COOTBETCTBO-
BaTb NapamMeTpam NoACOeaNHEHNS.

BBecTu Kabenb

CCbINIKA

B cnyyae akcnnyatauyn ¢ 3neKTPOHHbIMY
perynsTopamu cneayeT npuHUMaTh BO BHUMaHME
COOTBETCTBYHOLLIME PYKOBOACTBA MO BBOAY B
SKCryaTaLmio 1 CXeMbl CO8ANHEHWI.

5 BeeauTe kabeslb Yepes BUHTOBOE COEVHEHWE B
npVBOL.

MpuBop ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B0.3 -7




Bsopa B akcnnyaTauuio

Mogknio4yeHne KOHLUEBOIrO BbiKo4vaTens S JOMNOJIHNTENBHBIN KOHLEBOW BbIK/HOYaTEeSb

(BcTaBHOE, CTAaHAApPT) OTKP (cTaHOapT TOSIbKO A5 NpUBOAOB Oe3
BCTPOEHHOMO YCTPOWCTBA yrnpaBieHusi)

S2  koHueBoW BbiktodaTenb OTKP

S8  npenoxpaHnTENbHbIN KOHLEBOW BbIK/KOHATESb
OTKP

S4 npenoxXpaHnTENbHbIM KOHLIEBOW BbIK/KOYaTE b
3AKP

S5  koHueBou BbiktovaTes SAKP

S6  [OononHUTENbHbBIN KOHLEBOW BbIKtoYaTe b
3AKP (cTaHgapT Tonbko N5 NprBoaoB 6e3
BCTPOEHHOMO YCTPOWCTBA yrnpaBiieHusi)

S7 npenoxXpaHUTENbHbIM KOHLIEBOW BbIK/KOYaTE b
aBapUINHOrO PYYHOrO YrpaBneHns

F2 TepMosallmTa apurartens

MopkntoyeHne KOHLEBOro BbiKnto4vaTens

A —
N
L4 o
— <
B —
[Tel
L @
C i~ o T ? OOMONTHUTENBHBI KOHLIE-
[ BOW BblkNtovaTens OTKP
1 ¥ (cTaHgapT TONbKO A1
D 1° - |
Hrs - N NpVBOAOB 6e3 BCTPO-
- ] o
E ] Q T EHHOrro yCTponcTBa
[— —
e . ynpaBﬂeleﬂ)
= KOHLIEBOW BbIK/IOHaTENb
- |
- o OTKP
‘:‘_\‘L NPEOOXPAHUTESbHBIN
. KOHLIEBOW BbIKJIOHaTENb
. OTKP
- 5 NPeOOXPaHUTESbHbIR
‘E—\‘L KOHLIEBOW BbIKJIOHaTENb
r — 3AKP
9 S5 KOHLIEBOW BbIK/TOYATENb
o 3AKP
N o
‘—\LL S6 JOMONHNTENbHBIN KOHLIE-
A BecnoTeHumanbHbI padbem OTKP — BoOW BblktodaTens SAKP
B BecnoTeHuUvanbHbi pazbeMm 3AKP - | (cTaHpapPT TONbKO Ans
C OTKJIKOYEHME Lieny 6e30MmacHOCTH ] nprBoaoB 6e3 BCTPO-
N -
D OTKJTIOYEHME KOHEYHOro nonoxkenns OTKP p—— €HHOro yCTponCTBa
E OTKJTKOHEHME KOHEYHOIO NooxkeHnsd 3AKP — ynpasfeHus)
F BHYTPEHHAS Lienb 6e30MacHOCTU —
8 - NMpuBoa cekunoHHbIX BopoT STA 1 / Bepc. B 0.3




MopkntoyeHue 3 x 400 B CoeguHeHue no cxeme
3Be3nbl (cTaHaapT)

[Buratens NpeaBapuUTeNbHO COEAMHEH Kabenem ans
nogkstodeHns K cetn 3 x 400 B no cxeme 3Be3Abl.

1= [ogknounTe Bce HeobxoanMble Kabenn.

MapkupoBKa nuTy,
U1 KpacHbIn

VA CUHWI

W1 6enbin

V2  4épHbIV

W2  kopu4yHeBbIN
U2  3enéHbiin

MopkntoyeHue 3 x 230 B CoeguHeHue no cxeme
TpeyronbHUKa

[nsa Toro, 4Tobbl MOXHO BbII0 SKCMyaTUPOBaTh NpU-
Bof B ceTu 3 x 230 B, obpatnTech K U3roTOBUTESHO.

MopkntoyerHue 1 x 230 B
[Buratens npegBapuTenbHO CoeanHeH kabenem
ans nogkntodennst Kk cetn 230 B/1 chaza

[ “——AUF

= [ogknounTe BCe HeobxoauMble kabenu.

MapkupoBKa nury,
AUF (OTKP) cuHuin
ZU (BAKP)  cuHuin
N KpacHbI

6.3 Py4Hble HACTPONKHU

A [OMNONTHNTENBHbBIV KOHLEBOW BbIKJIHOYaTEeNb
OTKP - S1 (6ecnoTeHUManbHbIn Nnepexsoya-
tOLLIMM KOHTaKT)

B KoHUeBoW BbikntodaTenb OTKP - S2

C NpeaoXpaHUTENbHbIM KOHLIEBOW BbIKKOYa-
Tenb OTKP - S3

D NpenoxXpaHnUTENbHbIN KOHLIEBOW BbIKItO4Ya-
Tenb 3AKP — S4

E KOHLIEBOW BbIktovaTenb SAKP - S5

F [OMNONTHNTENBHbBIV KOHLEBOW BbIKJIHOYaTEeNb

3AKP - S6 (6ecnoTeHUManbHbIR Nepexsoya-
tOLLIMM KOHTaKT)

G Kyla4OK NEePEKIFOYEHNSA AONOMHNTENBHOrO
KOHLIeBOro BbiktodaTens OTKP (3enéHbiin)

H KyNa4oK NepekIkoueHst KOHLIEBOIO BbIK/O-
yatensa OTKP (3enéHblin)

I KyNa4oK NepeKsIkoHeHs MpeaoXpaHnTENbHO-
ro KoHUeBoro Boiktodatens OTKP (kpacHbln)

J KyJla4oK NMepeKtoyeHns MpeaoXpaHUTeIbHO-
ro KoHLeBOro BbiktoHaTensd 3AKP (kpacHbil)

K KyNa4oK NepekIkoHeHst KOHLIEBOIO BbIK/O-
yatensa 3AKP (6enbin)

L KyNla4oK NepeKIko4eHs AONOMHNTENBHOMO

KOHLIEBOIO BbiktovaTensa 3AKP (6enbin)

MpuBopa ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B0.3-9




BBop B akcnnyaTauuio

BUMHT TOYHOW HACTPOMKM
CTOMOPHbIA BUHT

z Z

KarkapbI KynadoK NepeKItOHEHNst UMEET CTOMOPHbIN
BUHT (N) 1 BUHT TO4HOWM HacTporku (M).

C nomoLLpto cTonopHoro BrHTa (N)
COOTBETCTBYIOLLMIN KyTa4OK NEPEKIOHEHMS
uKcurpyeTcd B xxenaemon nosvumm. bonee TouHan
HaCTPOWMKa MOXXET ObITb MPOM3BEAEHA C MOMOLLIbIO
BMHTa TOYHOW HaCTPOonKK (M).

HacTtpoiika koHe4Hol no3nuun 3AKP

IF [lepemMecTiTe BOPOTa B KOHEYHYHO MO3ULINIO
3AKP.

¥ HacTporTte Kynadok nepektodeHns (K) Tak, 4Tobbl
Obln 3a0eMCTBOBaH KOHLIEBOW BbIK/to4aTeNb
3AKP (E).

¥ 3aTaHUTE CTONOPHbIN BUHT (N).

[MpenoxpanHnTENbHbIN KOHLIEBOW BbIKMOYaTEb
3AKP (D) pomxeH ObITb HACTPOEH TaK, YTOObI
OH Cpasy BKJtoYancs Npu Haeane Ha KOHLIEBOW
Bbiktovatens 3AKP (E).

I HacTpounTe NpefoxpaHnTeNbHbIA KOHLIEBOW
BbikntoyvaTens SAKP (D).

10 - MNMpuBopg, cekunoHHbIX BopoT STA 1 / Bepc. B 0.3

HacTtpoliika koHe4yHoun no3uuun OTKP

IF [epemMecTuTe BOPOTA B KOHEYHYO MO3ULIMIO
OTKP.

¥ HacTpoWTe Kynadok nepekntodeHns (H) Tak, 4tobbl
OblN 3a0eMCTBOBaH KOHLIEBOW BbIK/tOYaTENb
OTKP (B).

I 3aTsHUTe CTONOPHbIN BUHT (N).

[MpenoxpaHnTENbHbIN KOHLIEBOW BbIKKOYaTEb
OTKP (C) momkeH bbiTb HACTPOEH Tak, YTOObI OH
cpasy BKtoYancs Npy Haeaae Ha KOHLIEBOW Bbl-
kntodatens OTKP (B).

I HacTpoWTe NpefoxpaHnTENbHbIA KOHLEBON

BbiktovaTenb OTKP (C).

6.4 LUuncdpoBblie HAaCTPONKu —
LUncdpoBoir Bbikno4vaTesb KOHE4YHbIX
MOJIOXKEHUMA.

uenb npusoaa

A

B

A: LLiTencenb gatymka KOHEYHbIX MOSIOXKEHUN.
B: KOHTaKTbl AaT4nka KOHEYHbIX MOSIOMEHWIA.
(i] CCbINKA

C HACTPOWVKOM KOHEYHbIX MOMOXEHWI MOXKHO
O3HAKOMUTBLCS MO PYKOBOACTBY MO SKCryaTaumm
YCTPOWCTBA yNpaBieHuist.




PacnpepeneHue npoBogoB Kabens ans 6.5 [poBepka ycTaHOBKMU
NoAKNIOHEHNSI.
MpoBepka HanpaBneHNs ABUXXEHUS

¥ [lepemellarite BopoTa B HanpasneHu 3AKP.
417 [MpvBOL [OMKEH NepemeLLiaTb BopoTa B Harnpas/e-
]5(8 HWN 3aKPbIBaHUS.
9 IF [lepemellianTe BopoTa B HanpasneHun OTKP.
[MpvBOL OOMKEH NepemMeLLiaTb BOpoTa B Harnpasse-
Lindbpbl Ha WwWTekepe ABNSOTCA OOHOBPEMEHHO HU OTKPbIBAHVIS.
HOMepamMK1 NPOBOAOB:
4: Bxopn, npenoxpannTensHon Lenm Ecnu HanpaBneHne OBM>XEHNUST BOPOT HE COOTBET-
5: RS 485 B CTBYET KNaBWLLHbIM KOMaHaam, TO HEOHX0aUMO
6: 3asemneHune N3MEHWTb HanpaBeHune BpaLleHns. 3aTem Heobxo-
7 RS 485 A OMMO 3aHOBO MPOBEPUTL HaMNpPaBeHNe OBVXKEHUS.
8: BbIxon, npenoxpanuTesisHon Lenm
9: 7 ... 18 B noCTOAHHOrO TOKa @ CCbUIK,

V13meHeHne HanpasJieHA BpalLeHsA onmcaHo

B PYKOBOACTBE MO 3KCMJyaTauum yCTponcTBa
KOHTaKTbl aTuMKa KOHEYHbIX NON0XeHu

ynpaBneHust.
(7-12)
417 MpoBepka HacTpoeK KOHLEBbIX BbiKJloYaTenemn
[ 518 =" [lepemMecTuTe BOPOTa B KOHEYHYHO MO3ULIMIO
3AKP.
6|9 [MprBOL OOMKEH OCTAHOBUTLCS B XKeNaemMou rno-
31N,
,_l ,_l 1= [lepemMecTuTe BOPOTa B KOHEYHYHO MO3ULMIO
7 8 9 |10 | 11|12 OTKP.
[pBOA AO/PKEH OCTAHOBUTLCS B XKETaeMom Mo-
3ULMN.
C D
9—: N =" [lpoBepbTe NOCaOKy KPEneEXHbIX BUHTOB.
NMpoBepka mexaHn4eckux yHKUnmn
lNocne MOHTaXKa 11 YCTAaHOBKM BCEX AgTanei HeobXoaymo
C: Tennoas 3awmTa npueBoaa NPOBEPUTL PYHKLIMOHNPOBAHNE YCTAHOBKY.
D: [NpuBeneHvie B OENCTBME NPU aBapUMHOM CO-
CTOSIHWW (@Bap. pyKosiTKa, aBap. Lerb) 1= [1poBepbTe BCE PYHKLNN YCTAHOBKMN.

1= [poBepbTE NIABHOCTb XOA4a NpuBoda.
I= [TpoBepbTe, TEPSIET N NPUBOL, MACHIO.

Ecnu npueog, nponsBoamT HEOBbIYHBIE LLYMbI U
TEPSAET Macno, To HEOBXOANMO:

— HemeaNeHHO MpekpaTUTb SKCMyaTaLmio NpUBoaa,
— W3BECTUTb CepBUC.

MpuBop cekunoHHbix BopoT STA 1/ Bepc. B 0.3 - 11




7. ABapunHoe ynpasJsieHne

MpuBop ¢ aBapuitHOW Py4HOW Lienblo

BcnepctBue HeHagnexawero o6cnyxuBa-

HUSI BO3MOXKHbI TshXKeJble TpaBMbli!

Bo nsbexxaHvie TpaBM MOAeN AOMKHbI ObITb

BbIMOSIHEHbI CNeayoLLVe MyHKTbI:

— ABapuinHOE ynpaBfeHNe paspeLLasTcs
OCYLLIECTBNSATb TOSIbKO C 6830MacHOro MecTa.

— ABapuiiHoe ynpaBieHne MOXXHO MPOV3BOaUTL
TONBKO NPW OCTAHOBNEHHOM ABuUratene.

— YcTaHOBKa BO BPEMS aBapUIMHOIO ynpaBieHUs
0OJSKHa ObITb OTCOeAMHEHA OT 3NIEKTPOCETH.

B cnyyae Henonaaok C 31eKTpru4ecTBOM WV Npu
paboTax No TeEXOBCNY>KMBaHNIO BOPOTa MOMyT ObITh
nepemeLLieHbl C MOMOLLbO aBapUIAHOIO yNpaBieHus
OTKP n 3AKP.

Ecnv BopoTa nepemellatoT 3a KOHEYHble
no3uyumn 3AKP vnn OTKP, To npuBogom
HeNb3A yNpaBNsATb A/IEKTPUHECKMM cnocobom. = OTOenMTE aBapUrHyO PYYHYHO LiEMb OT
dmkcaropa.
=" [lepemelLiarite BOPOTa, NOTSHYB 3a aBapUnHYO
PY4YHYIO LieMnb Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTOPOHE, B
HanpasneHn OTKP nnn SAKP.,

MpuBoa ¢ aBapuitHOW KPUBOLLUMHOMN

PYKOSITKOM

I BCTaBbTe aBapuUiiHytO KPUBOLLIMMHYIO PYKOSTKY [0
yropa B NMpvBoA.

12 - MNMpuBopg, cekunoHHbIx BopoT STA 1 / Bepc. B 0.3




=" [epemellanite BopoTa B HanpasneHu OTKP vnm ONACHOCTb!
3AKP nyTem BpalLeH1st aBapUAHOM KPUBOLLIMMHOWN
DYKOSITKU OnacHOCTb ANisi XXU3HU U3-3a NMopaXKeHus!

TOoKOM!

=" [lepen paboTamum No NPOKNaaKe KabenbHOM
ceTn 0653aTeNbHO OTCOEANHUTE NPUBOAHYO
CUCTEMY OT 3NEKTPOCHaADXKEHMS. YOeamTech
B TOM, YTO BO Bpems paboT Nno NpoKiagke
KabenbHOW CEeTU aNeKTPOCHabXXeHNe OCTaeTCs
MnpepBaHHbIM.

IS [10 OKOHYaHUM aBapUIMHOro yrnpasBieHns BHOBb
BbIHbTE KPVIBOLLMMHYIO PYKOATKY.

MpuBop ¢ pa3s6noKUPOBKOIA

BcneacTtBrne HEKOHTPONNPYEMOIO ABVKEHUS
BOPOT BO3MOXHbI TsXKesible TPaBMbl! YKA3AHUE
Bo v36exxaHe TpaBM Mtofel, B Cryvae mexa-
HI3MOB C Pa3bOKVPOBKO Ha BOPOTax AO/MKHO
BbITb CMOHTUPOBAHO YCTPOMCTBO 3alLThl OT
nafeHns.

Bes ycTpoiicTBa 3almThl OT NafeHns BopoTa He
cootBeTcTBYOT OupektrBe ASR A1.7.

MaTepuanbHbiii yuwep06 Bcneacreue

HeHagJ1eXkalero TEXHNYeCcKoro

o6cnyxuBaHus npusopa!l

Bo nsbexkaHmne nospexxaeHuin npreoda 1 BOPOT

OOMKHbI ObITb BbINOHEHBI CNEAYIOLIME MYHKTbI:

—  TexHu4eckoe 0BCny>XmMBaHMe MEET NPaBo
OCYLLECTBNSATb TONBKO YMOHOMOYEHHbI
nepcoHain.

—  HomxkHa cobnogatses anpexktrea ASR A1.7.

— VIsHOoLEHHbIE K fedheKTHble AeTanv OOKHbI
ObITb 3aMEHEHbI.

— MOXXHO MOHTUPOBATb TONBbKO Pa3PELLEHHbIE
oetanm.

— TexHun4yeckoe 0bcny>KMBaHMe OOMKHO OblTb
3a00KYMEHTMPOBAHO.

MexaHn3M MMEET CMa3Ky Ha BECb CPOK CIy>KObl U HE
TPEDYET TEXHNHECKOrO OOCTY>KMBAHNS.
[MNonbln Ban He OOS/KEH ObITb MOABEPXXEH KOPPO3UU.

=" [TpoBepbTE NPOYHOCTL MOCAAKM BCEX KPEMNEHWIA.
=" [1poBepbTe HATSHKEHNE NPY>KMHbI HA BOPOTaXx.
Mpy>KMHbI AOMKHbI ObITh YCTaHOBEHB! YPaBHOBELLEHHO.

IS [TOTAHUTE 3a KPaCHYHO NETIIO.

BopoTa MOXXHO nepemMeLLaTb BpyUHYHO. 1= [TpoBepbTe TOPMO3 (B Crydae Hanmuus).
1= [1poBEpPbTE KOHLEBbIE BbIKMOYaTENM U
1= [JOTAHUTE 3a 3eNIEHYIO METJIHO. NpeaoXpaHUTENbHbIE BbIKIHOYaTENN.
BopoTa MOXXHO nepemMelliaTb C MOMOLLbO NMprBoaa. 1= [JpoBepbTe Ha/MYMe LLYMOB 1 MOTepy Macha.
1= [TpoBepbTe KPereHe NpMBoba Ha Hanm4ne
KOPPO3MK.

1= [TpoBepPbTE KOXKYX Ha HanM4mne NoBPREXOSHWIA.

3ameHeHHble detheKTHble AeTanv OO/MKHbI ObiTb
TEXHNYECKW NMPaBUIbHO YTUIM3NPOBAHbI.

MpuBop ceKunoHHbIX BopoT STA 1 / Bepc. B 0.3 - 13




9. TexHun4yeckKune gaHHble

Tun (E / KU / KE): STA1-11-19 STA 1-10-24 STA1-13-15 STA1-12-19 STA1-11-24 STA 1-10-30
: STAC 1-11-19 | STAC 1-10-24 | STAC1-13-15 | STAC 1-12-19 | STAC 1-11-24 | STAC 1-10-30

Bpawaromin MomeHT 110 100 130 120 110 100

BbIxoAHOro Bana (Hw):

CraTnyeckui 600 600 600 600 600 600

YAEPKNBAIOLLMIA MOMEHT

(Hwm):

YacTtoTa BpaLleHnst 19 24 15 19 24 30

BbIXOAHOrO Bana (MuH-1):

MoLHocTb aBuraTens 0,37 0,37 0,55 0,55 0,55 0,55

(xkBT):

Pabouyee Hanpsixerve (B): 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~

Yactota cetu (u): 50 50 50 50 50 50

Ynpasnstowlee 24 24 24 24 24 24

HanpshkeHue (B):

HomMuHanbHbIN TOK 2,0 2,0 2,2 2,2 2,2 2,2

nsuratens (A):

Makc. 4nMcno KommyTaumm 20 20 20 20 20 20

Byac *:

VIHTEHCKBHOCTD S8 - 60 S8 - 60 S8 - 60 S3 - 60 S3 - 60 S8 - 60

ncnone3dosaHuns (%):

[MogBoaaLLmIn NpoBOa, Ha 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5

MeCTe MOHTaXKa (MM?):

3almTa npegoxpaHnTenemM 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

Ha MecTe MoHTaxKa (A):

CreneHb 3awmnTsl (IP): 65 65 65 65 65 65

TemnepaTypHbIi -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60

avanasoH (°C) **:

YpoBeHb Lwyma (ab(A)): <70 <70 <70 <70 <70 <70

LLITy4HbI BEC (kr): 15 15 15 15 15 15

MakcurmarbHble 060p0TbI 138 138 13 13 13 13

Ha BbIxofe:

Monblin Ban (Mm): 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4

YKa3aHHble 3Ha4eHus npegnonararoT PpaBHOMEPHOE pacrpeneneHme.

*%

14 - MNMpuBop, ceKunoHHbIXx BopoT STA 1 / Bepc. B 0.3

OfHa KOMMYyTaLMs COOTBETCTBYET O[IHOMY LIMKJITY U3 OTKPbIBAHWSA 1 3aKPbIBaHWsi BOPOT.

TemnepaTypHble ananasoHbl < =5 °C: CopT Macna 1 a1eKTpooborpes No 3anpocy.




STA1-13-15 STA1-12-19 STA 1-11-24 STA 1-10-30 STAW 1-7-19
Tun (/KU /KE): 100% 100% 100% 100% STAWC 1-7-19
Bpatuatowmin MomMeHT 130 120 110 100 70
BbIXOAHOrO Bana (Hw):
Cratndeckuii 600 600 600 600 600
YOEPKMBAIOLLMIA MOMEHT
(Hwm):
YHacToTa BpaLleHns 15 19 24 30 19
BbIXOAHOrO Bana (MuH-1):
MowHOCTb aBuraTens 0,55 0,55 0,55 0,55 0,37
(xkBT):
Pabouee HanpsxeHve (B): 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~ 230/ 1~
YacToTta cetu (u): 50 50 50 50 50
YnpaensioLlee 24 24 24 24 24
HanpsbkeHve (B):
HomurHanbHbIN ToK 1,8 1,8 1,75 1,5 4.8
asurarens (A):
Makc. 4icno KommyTauumia 30 30 30 30 8
ByYac ™
VIHTEHCHBHOCTD S3-80 S3 - 80 S3-80 S3 - 80 S3-25
ncnone3osarns (%):
[NoaBoadsLLMn NPOBOA Ha 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 3x1,5
MecCTe MOHTaxXKa (MM?):
3alTa npegoxpaHuTenem 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Ha MecTe MoHTaxa (A):
CreneHb 3awusl (IP): 65 65 65 65 65
TemnepatypHbiii -20 / +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60
nvanasoH (°C) **:
YposeHb Lwyma (5(A)): <70 <70 <70 <70 -
LLITy4uHbIZ BEC (Kr): 18 18 18 18 15
MakcrmarnbHble 060pOTbI 13 13 13 13 13
Ha BbIxodge:
[MonbIi Ban (Mm): 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4

YKa3aHHble 3Ha4YeHUs npennonararoT paBHOMEPHOE pacrpeneneHne.

**

OpHa KOMMyTaLysi COOTBETCTBYET OIHOMY LIKITY U3 OTKPbIBAHNS 1 3aKPbIBaHVS BOPOT.

TemnepaTypHble ananasoHbl < =5 °C: CopT Macna 1 anekTpooborpes No 3anpocy.

MpuBop ceKunoHHbIX BopoT STA 1/ Bepc. B 0.3 - 15




TexHn4yeckune gaHHble
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A 4x M8x16 yrnybneHHbI, OBYCTOPOHHAN
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TexHn4yeckune gaHHble
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TexHn4yeckune gaHHble
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10. [deknapauusi COOTBETCTBMS BCTpanBaeMoro yctponcrea tpedosaHusm EC RUS

HacTosLwmm 3aaBnsemM, 4To yKasaHHOE HYDKe
n3penve:

npuBO[A CEKLMOHHbIX BOpoT STA1
COOTBETCTBYET OCHOBOMOAratoLLIMM TPEOOBaHNSM
OnpekTuBbl No o6opyaosaHnto (2006/42/EG):

HesagepLueHHasa MalLnHa COOTBETCTBYET KPOME
TOro Bcem npeanucaHnsam Pernamenta EC Ha
CTpouTenbHyO npoaykumo Ne 305/2011, OnpexTuBbl
EC no anekTpoMarHUTHOM COBMECTVMOCTH
(2004/108/EG) v OnpexTtnebl EC no H13Komy
HanpshkeHnto (2006/95/EG).

llcnonb30BaHb! cregyrowme cCtaHoapTbl.

EN 60204-1
BesonacHoCTb MallvH, 3N1eKTpoobopyaoBaHme
MaLUnH — vacTb 1: O6Lume TpeboBaHvs

EN ISO 12100

besonacHocTb MalnH — O6LLME NPUHLMMbLI
ansanHa - OLeHKa CTEMEHN PUCKA N CHDKEHME
pucka

DIN EN 12453
BesonacHoCTb aKkennyaTaumm MexaHM3MpPOBaHHbIX
BOPOT - TpeboBaHus

DIN EN 12604
BopoTa — MexaHn4eckme acrnekTbl — TpeboBaHus

DIN EN 61000-6-2

OneKkTpoMarHMTHasi CoBMeCcTUMOCTb (EMV) —
YacTb 6-2: CneupanbHble OCHOBHbIE CTaHOaPThl —
[TOMEXOYCTONYMBOCTb A1 MPOMbILLIEHHBLIX 30H

DIN EN 61000-6-3

BnexkTpoMarHuTHast COBMECTUMOCTb (EMV) —

YacTb 6-3: CneumanbHble OCHOBHbIE CTaHOAPTbI —
V13ny4yeHne nomMex ons XXusbix 30H, OO bEKTOB
[0EN0BOro 1 MPOMBILLMIEHHOO Ha3HavYeH s, a Takke
MaJlbIX MPeanpUATUn

DIN EN 60335-1

BesonacHOCTb a1EKTPUHECKMX MPUBOPOB ANs
OoMalHero ynoTpebaeHus 1 nogobHbIX Lienen -
YHacTtb 1: Obuyme TpeboBaHns

DIN EN 60335-2-103

Be3onacHOCTb 3NeKTPUYECKNX MPUOOPOB ANs
aomMallHero ynotpebneHna n nogobHbIx Lenen /
YHacTb 2-103: Ocobble TpeboBaHVA K MpMBOAaM
BOPOT, ABEPEV N OKOH

CreunanbHasa TexHN4ecKkas JOKyMeHTaums
N3roTOBNEHAa B COOTBETCTBUM C MPUIOXKEHNEM
VI, yactb B dupektueel EC no o6opynoBaHuio
2006/42/EG. Mbl 06513yemMcsi N0 060CHOBaHHOMY
TpeboBaHWIO, B TEYEHVE HaaNexallero nepuoaa
BPEMEHW, NepeaaTh OpraHamMm Haa3opa 3a PbIHKOM
OOKYMEHTAaLMIO B SNIEKTPOHHOM (DOpME.

OTBETCTBEHHbIN 3a COCTaBEHMNE TEXHUYECKOM
OOKyMeHTaLN:

Marantec GmbH & Co KG, Remser Brook 11,
D-33428 Marienfeld

Beop B akcnnyaTaumo He3aBepLLEHHOWN
MaLLINHbI 3anpeLLeH A0 TeX NMop, Noka He

OyOeT yCTaHOBEHO, YTO MalLmHa, B KOTOPYIO
0OmKHa ObITb BMOHTMPOBaHa He3aBepLUEHHas
MalLnHa, oTBeYaeT TpeboBaHvaM [dMpekTmBbl N0
obopyaoBaHuto (2006/42/EG).

MecTo, pata
Marienfeld, 02.01.2013

Moanucb nsrorosutens
(

Klaus Goldstein

JOoJHKHOCTb nognucaBLLUEero
PykoBoacTeo dovpmon
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